Sygnatura akt VI Ka 501/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 18 pazdziernika 2019 r.

Sad Okregowy w Gliwicach, Wydzial VI Karny Odwolawczy w skladzie:
Przewodniczacy sedzia Malgorzata Peteja-Zak (spr.)

Sedziowie: Arkadiusz Lata

del. Piotr Pawlik

Protokolant Aleksandra Pawlowska

przy udziale Joanny Pakuly Prokuratora Prokuratury Rejonowej w R.
po rozpoznaniu w dniu 18 pazdziernika 2019 r.

sprawy

1. A.B.ur.(.)wC.

corki K.i K.

oskarzonej z art. 286 § 1 kk

2. W.P.(1)ur. (.)wJ.

syna J.iU.

oskarzonego z art. 286 § 1 kk

na skutek apelacji wniesionych przez obroncéw oskarzonych

od wyroku Sadu Rejonowego w Zabrzu

z dnia 8 marca 2019 r. sygnatura akt Il K 12/17

na mocy art. 437 kpk, art. 438 kpk, art. 435 kpk i art. 624 § 1 kpk

1.zmienia zaskarzony wyrok w ten sposob, ze uniewinnia oskarzonego W. P. (1) od czyn6w zarzucanych mu w punktach
CCCXLI — CCCXLVIII aktu oskarzenia i w tej czedci na mocy art. 632 pkt 2 kpk kosztami procesu obcigza Skarb
Panistwa;

2. zmienia zaskarzony wyrok w ten sposob, ze:

a) w punkcie 1 ustala wysoko$¢ szkody wyrzadzonej pokrzywdzonym, i tak:
- Z. B. na kwote 600 (sze$cset) zlotych,

- P. K. (1) na kwote 250 (dwie$cie pie¢dziesiat) zlotych,

- M. K. (1) na kwote 799 (siedemset dziewiec¢dziesiat dziewiet) ztotych,



- A. M. (1) na kwote 400 (czterysta) zlotych,

- S. T. na kwote 214,40 (dwieScie czternascie i 40/100) zlotych,

b) w punkcie 5 ustala wysoko$¢ orzeczonego zobowigzania wobec A. B. na rzecz:
- Z. B. na kwote 120 (sto dwadziescia) zlotych,

- P. K. (1) na kwote 50 (piec¢dziesiat) zlotych,

- M. K. (1) na kwote 159,80 (sto pie¢dziesiat dziewie¢ i 80/100) zlotych,

- A. M. (1) na kwote 80 (osiemdziesiat) zlotych,

- S. T. na kwote 42,88 (czterdzieéci dwa i 88/100) zlotych,

c¢) uchyla zawarte w punkcie 5 rozstrzygniecia dotyczace zobowigzania oskarzonej A. B. do cze$ciowego naprawienia
szkody na rzecz nastepcoéw prawnych niezyjacych pokrzywdzonych: W. J., M. P., G. L., Z. P,, . P, W. F., Z. F., W.
S.iH.T. (1),

d) co do niewnoszacej apelacji I. M. uchyla zawarte w punkcie 5 rozstrzygniecia dotyczace zobowigzania do
czeSciowego naprawienia szkody na rzecz nastepcoOw prawnych niezyjacych pokrzywdzonych: L. T. i W. P. (2),

e) w punkcie 5 przyjmuje prawidlowe brzmienie personaliow nastepujacych beneficjentow orzeczonego tam
obowiazku: L. S. (S.), P. B. (1) (B.), P. K. (2) (K.), M. K. (2) (K.)) i M. M. (1) (M.);

3. w pozostalej czesci zaskarzony wyrok utrzymuje w mocy;

4. zasadza od Skarbu Panstwa na rzecz r.pr. R. P. oraz adw. M. S. (1) kwoty po 516,60 z} (piecset szesnascie zlotych
i 60/100) obejmujgce kwoty po 96,60 zl (dziewietdziesiat sze$¢ zlotych i 60/100) podatku VAT, tytulem zwrotu
nieuiszczonych kosztoéw obrony z urzedu odpowiednio oskarzonych: A. B. i W. P. (1) w postepowaniu odwolawczym;

5. zwalnia oskarzona A. B. od ponoszenia kosztow sadowych za postepowanie odwolawcze obciazajac wydatkami
Skarb Panstwa.

Sygn. akt VI Ka 501/19

UZASADNIENIE WYROKU

z dnia 18 pazdziernika 2019r.
(w stosunku do oskarzonych A. B.i W. P. (1))

Sad Rejonowy w Zabrzu wyrokiem z dnia 8 marca 2019r., w sprawie o sygn. II K 12/17, uznat oskarzong A. B.
za winng popekienia zarzucanych jej czynéw w punktach od CLXXXIV do CCLXI aktu oskarzenia, z ktorych kazdy
wyczerpywal znamiona wystepku z art. 286 § 1 kk i za to przy przyjeciu konstrukcji ciagu przestepstw na mocy art.
286 § 1 kk w zw. z art. 91 § 1 kk wymierzyt! jej jedna kare 1 roku i 6 miesiecy pozbawienia wolno$ci, a na mocy art. 33
§ 11 2 kk kare grzywny w wymiarze 80 stawek dziennych, okreslajac wysoko$c¢ jednej stawki na kwote 10 zlotych.

W punkcie 3 na mocy art. 69 § 11 2 kki art. 70 § 1 pkt 1 kk wykonanie orzeczonej kary pozbawienia wolnoéci Sad
warunkowo zawiesil na okres proby 4 lat, oddajac ja w tym czasie na mocy art. 73 § 1 kk pod dozér kuratora oraz
zobowigzujgc na mocy art. 72 § 1 pkt 4 kk do wykonywania pracy zarobkowe;j.

Nadto w punkcie 5 na mocy art. 46 § 1 kk zobowiazal oskarzona do czeSciowego naprawienia szkody poprzez zaptate
na rzecz pokrzywdzonych stosownych kwot pienieznych, stanowigcych 1/5 wartoSci poniesionych przez nich szkéd.



Nadto zasadzil stosowne wynagrodzenie na rzecz obroncy z tytutu §wiadczonej pomocy prawnej z urzedu oskarzonej
oraz zwolnit oskarzong od zaplaty kosztow sadowych.

W punkcie 4 uznal oskarzonego W. P. (1) za winnego popelnienia zarzucanych mu czynéw w punktach od CCCXLI
do CCCXLVIII aktu oskarzenia, z ktorych kazdy wyczerpywal znamiona wystepku z art. 286 § 1 kk i za to przy przyjeciu
konstrukcji ciagu przestepstw na mocy art. 286 § 1 kk w zw. z art. 91 § 1 kk i art. 37a kk w zw. z art. 34 § 1 kk w zw.
z art. 34 § 1a pkt 1 kk i art.. 35 § 1 kk wymierzyl mu jedna kare 1 roku ograniczenia wolno$ci zobowigzujac go do
wykonywania nieodplatnej, kontrolowanej pracy na cele spoleczne w wymiarze 40 godzin w stosunku miesiecznym.

Nadto w punkcie 6 na mocy art. 46 § 1 kk orzekl wobec oskarzonego $rodek kompensacyjny zobowigzujac go
do czeSciowego naprawienia szkody poprzez zaplate na rzecz pokrzywdzonych stosownych kwot pienieznych,
stanowigcych 1/5 warto$ci poniesionych przez nich szkod.

Nadto zasadzit stosowne wynagrodzenie na rzecz obroncy z tytulu §wiadczonej pomocy prawnej z urzedu oskarzonego
oraz zwolnit oskarzonego od zaplaty kosztow sadowych.

Od niniejszego wyroku apelacje wywiedli obronicy obojga oskarzonych, zaskarzajac wyrok w catosci.
Obronca oskarzonej A. B. zarzucil wyrokowi:
I blad w ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe orzeczenia, ktory mial wplyw na tres$é orzeczenia:

1. poprzez niezasadne ustalenie na podstawie dowodéw i faktow, ze oskarzona dopuscila sie zarzucanych jej czynow,
polegajacych na wprowadzeniu potencjalnych klientéw pracodawcy oskarzonej w blad co do rzeczywistych warunkow
oferowanej im umowy, podczas gdy kazdy z poszkodowanych klientéw mial mozliwoé¢ zapoznania sie z tre$cia umowy
przed jej podpisaniem badz niepodpisywania umowy w ogoble,

2. poprzez niezasadne ustalenie na podstawie dowodéw i faktow, ze oskarzona dopusécila sie zarzucanych jej czynéw
majac Swiadomosé, iz jej dzialania prowadza bezposrednio do pokrzywdzenia poszkodowanych (ze prowadza do
shiekorzystnego” rozporzadzenia mieniem), podczas gdy oskarzona nie miala wiedzy i nie miala §wiadomosci (bo
nie mogla miec), w jaki sposdb jej pracodawca bedzie wykonywal badZ nie wykonywal umowy zawierane z klientami
i ze bedzie to stanowilo zrédlo niekorzystnego rozporzadzenia mieniem przez tych klientdéw (bo stwierdzenie tej
okoliczno$ci wymagaloby posiadania wiedzy, kt6rej oskarzona nie posiadala, zwlaszcza w momencie zawierania umow
z klientami);

IT z ostroznoéci procesowej — razaca niewspodlmierno$¢ orzeczonej kary pozbawienia wolnoSci z warunkowym
zawieszeniem jej wykonania, w stosunku do stopnia winy oskarzonej oraz spolecznej szkodliwo$ci jej czynow.
Podkreslil, iz oskarzona dzialala w ramach realizacji swoich obowigzkéw pracowniczych, przy braku $wiadomosci
co do przestepczego charakteru prowadzonej przez pracodawce dzialalno$ci. Pracodawca oskarzonej prowadzil
legalna dzialalnoé¢ gospodarcza, a sama umowa dotyczaca tzw. systemu argentynskiego nie byta na 6wczesne czasy
zabroniona przez prawo.

W oparciu o takie zarzuty obronca oskarzonej wniost o zmiane zaskarzonego wyroku i uniewinnienie oskarzonej od
zarzucanych jej czyndw, wzglednie o uchylenie zaskarzonego wyroku i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania
Sadowi I instancji.

Obronca oskarzonego W. P. (1) zarzucil wyrokowi:
I obraze przepisdéw postepowania, ktéra miala wplyw na tre§¢ wyroku, tj.:

1. art. 7 kpk poprzez nieprawidlowa ocene dowoddw, naruszajaca zasady logiki i do$wiadczenia zyciowego,
przejawiajaca sie w odmowie wiary wyja$nieniom oskarzonego, podczas gdy jego wyja$nienia byt spojne i tozsame z
zebranym w sprawie materialem dowodowym,



2. art. 410 kpk poprzez pominiecie przy dokonywaniu ustalen faktycznych istotnych okolicznoSci wynikajacych
z zeznan $wiadkow, w zakresie w jakim przyznaja oni, Ze nie zapoznali sie z podpisywanymi umowami oraz nie
pamietaja, czy byli obslugiwani przez oskarzonego;

IT blad w ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe orzeczenia, majacy wplyw na jego tresé, polegajacy na
przyjeciu, ze oskarzony dzialajac w celu uzyskania korzy$ci majatkowej, wspdlnie i w porozumieniu z innymi osobami
po uprzednim wprowadzeniu pokrzywdzonych w blad doprowadzil do zawarcia przez nich umoéw, a nastepnie do
niekorzystnego rozporzadzenia poszczegblnymi kwotami, podczas gdy z zeznan Swiadkow wynika, ze nie pamietaja
czy byli obstugiwani przez oskarzonego;

III obraze przepiséw prawa materialnego, tj. § 22 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 3 pazdziernika
2016r. w sprawie ponoszenia przez Skarb Panstwa kosztow nieoplaconej pomocy prawnej udzielonej przez adwokata
z urzedu, § 17 ust. 1 pkt 1, ust. 2 pkt 3 oraz § 20 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika
2015T. w sprawie ponoszenia przez Skarb Panstwa kosztéw nieoplaconej pomocy prawnej udzielonej przez adwokata z
urzedu poprzez ich niezastosowanie, podczas gdy wyznaczenie obroncy z urzedu oskarzonego nastapilo zarzadzeniem
z dnia 27 maja 2016r., w zwigzku z czym zasadne jest zastosowanie przepiséw obowigzujacych w chwili wyznaczenia.

W oparciu o takie zarzuty obronca oskarzonego wniost o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez uniewinnienie
oskarzonego od zarzucanych mu czynéw i zasadzenie kosztoéw obrony za I instancje z urzedu w oparciu o przepisy
obowiazujace w chwili wyznaczenia obroncy z urzedu. W przypadku nieuwzglednienia apelacji poprzez brak
uniewinnienia oskarzonego — o zmiane orzeczenia poprzez orzeczenie wobec niego kary grzywny.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:

Apelacja obroncy oskarzonej A. B. zasadniczo nie zaslugiwala na uwzglednienie, cho¢ kontrola odwolawcza
przeprowadzonego przez Sad I instancji postepowania dowodowego, zaskarzonego orzeczenia, jego uzasadnienia oraz
analiza treSci Srodka odwolawczego skutkowaé musiala korekta tresci zaskarzonego orzeczenia.

Na wstepie trzeba stwierdzi¢, ze Sad I instancji, wbrew zarzutom tej apelacji, dokladnie przeprowadzit postepowanie
dowodowe, w trakcie ktérego przedsiewzigl niezbedne i odpowiednie czynno$ci celem wyjasnienia wszystkich
istotnych okoliczno$ci w sprawie. Zgromadzone dowody poddal nastepnie wnikliwej analizie, a w motywach
zaskarzonego orzeczenia ustosunkowal sie do kazdego z przeprowadzonych dowodéw. Wyjasnil wiec, ktéorym
dowodom dat wiare i dlaczego, a takze ktoére okoliczno$ci sprawy mozna na ich podstawie uzna¢ za udowodnione.
Przedstawiona przez Sad I instancji analiza dowodéw w peli zaslugiwala na uwzglednienie. Byla ona spdjna i
uwzgledniala zasady do$wiadczenia zyciowego, w tym zawodowego. Zasadno$¢ ocen i wnioskéw wyprowadzonych
przez Sad orzekajacy z okolicznoéci ujawnionych w toku przewodu sadowego odpowiadala prawidlowosci logicznego
rozumowania. Nadto analiza ta nie wykraczala poza ramy swobodnej oceny dowodow. Sad I instancji w sposéb
poprawny zastosowal rowniez przepisy prawa materialnego, dokonujac prawidlowej kwalifikacji prawnej zarzucanych
oskarzonej czynéw. W konsekwencji prawidlowo przypisal jej popelnienie szeregu przestepstw wyczerpujacych
znamiona czyndéw zabronionych z art. 286 § 1 kk, przyjmujac nadto konstrukcje ciagu przestepstw. Oskarzonej A.
B. zarzucono szereg przestepstw oszustwa, popelnionych w okresie od lutego do grudnia 2003r. Czyny te, wszystkie
tak samo kwalifikowane, mialy polegaé na dzialaniu wspoélnie i w porozumieniu z innymi ustalonymi osobami, w
celu osiggniecia korzySci majatkowej i zawieraniu przez oskarzong, jako pracownika (...) Sp. z o. o. z siedzibg w R.,
umoéw o pozyczke z pokrzywdzonymi i wprowadzaniu ich w btad poprzez zatajanie prawdy co do realnych mozliwoéci
uzyskania pozyczki, falszywe zapewnianie co do rzeczywistych warunkéw zawieranych umow, zasad funkcjonowania
oraz terminu uzyskania Srodkéow finansowych, przyczyniajac sie tym samym do podjecia decyzji o zawarciu umoéow i
wyludzajac od tych osob okreslone kwoty pieniezne, wplacane — jako warunek uzyskania pozyczek - tytulem oplaty
przygotowawczej oraz oplaty za wniosek, a takze na poczet przyszlych rat. Z samych wyjasnien oskarzonej oraz analizy
jej akt osobowych wynikalo, iz byla ona najpierw pracownikiem (...) Sp. z o. o. z siedziba w W., a nastepnie zostala
zatrudniona przez T. B. (1), z ktérym podpisywala comiesieczne umowy o prace, wykonujac ja w coraz to innych
biurach (czterech) przy obstudze klientéw. Bedac zatrudniong zatem najpierw w innej firmie o podobnym profilu, byla



juz pracownikiem do$wiadczonym, majacym juz wczesniej styczno$é z klientami zawierajacymi umowy kredytowe na
podobnych zasadach, uzalezniajacych uzyskanie kredytu od uiszczenia oplaty przygotowawczej (wstepnej).

Przechodzac do ustosunkowania sie do podniesionych przez skarzacego obronce oskarzonej zarzutow trzeba wskazac,
iz w istocie stanowig one polemike z ustaleniami Sadu I instancji, probe zastapienia ich wlasna odmienna ocenag
materialu dowodowego bez wykazania, jakich to uchybien w §wietle wiedzy i do§wiadczenia zZyciowego miat dopuscic
sie Sad w dokonanej przez siebie ocenie materialu dowodowego. Apelujacy wskazywal zwlaszcza na fakt zwyktego
zatrudnienia oskarzonej przez osoby kierujace spotky, a tym samym zawiadujgce tym podmiotami i ponoszace za ich
dzialalno$¢é odpowiedzialno$c. Jest oczywistym takze i dla Sadu odwolawczego, ze w procederze powyzszym, w spotce
z ograniczong odpowiedzialno$cia, bralo udzial wiecej oséb, zwlaszcza tych, z ktérych inicjatywy powstal 6w podmiot,
tj.P.S.(1)iT. B. (1), ale takze A. T. (1) oraz w r6znym czasie D. O. (1) i M. T. (1), tym niemniej zatrudnieni w terenowych
biurach pracownicy spéiki, jako Kierownicy (...), wykonujac swoje obowiazki pracownicze i doprowadzajac do
podpisania przez osoby pokrzywdzone szeregu niekorzystnych dla nich i niezrealizowanych umow, takze brali czynny
udzial w owym przestepczym przedsiewzieciu, przynoszac wymierng korzy$¢ pracodawcy w postaci pobieranych
na jego rzecz oplat bezzwrotnych, nazywanych przygotowawczymi, oplat za rozpoznanie wnioskéw, w koncu tez
kwot wplacanych tytulem rat kompletnych. Podnoszony w zwigzku z tym przez skarzacego fakt braku pobierania
tych oplat osobiscie przez oskarzona nie ma znaczenia dla realizacji znamion czynéw jej przypisanych w kontekscie
przepisu art. 115 § 4 kk, ktory za korzy$¢ majatkowa uznaje korzy$c zarowno dla siebie, jak i dla kogo innego. Jest
prawda, ze oskarzonej przypisano popelnienie czynoéw zabronionych w formie wspolsprawstwa, przypomnieé zatem
nalezy, iz wspolsprawstwem jest oparte na porozumieniu wspoélne wykonanie czynu zabronionego, charakteryzujace
sie odegraniem istotnej roli w procesie realizacji ustawowych znamion czynu zabronionego po stronie kazdego ze
wspoélnikow. Na podstawie tej koncepcji (teorii materialno — obiektywnej) wspolsprawca bedzie zar6wno osoba,
ktéra w porozumieniu z inng realizuje calo$é lub cze$¢ znamion czynu zabronionego, jak i taka, ktéra wprawdzie nie
wykonuje czynno$ci odpowiadajacej znamieniu czasownikowemu danego czynu zabronionego, ale ktérej zachowanie
sie - uzgodnione ze wspolnikiem - stanowi istotny wklad w realizacje wspdlnego przestepczego zamachu. W
odniesieniu do oskarzonej jej zachowanie uzupehialo sie z dzialaniami T. B. (1) i realizacja tych przestepczych
zachowan nastepowala po stronie kazdej z tych os6b. W Swietle powyzszego nie mozna zgodzi¢ sie wiec ze skarzacym
gdy wywodzi, iz oskarzona wykonywala tylko zwyczajng swoja prace, zgodnie z obowigzkami stuzbowymi, nie majac
$wiadomoSci co do tego, iz podpisywane przez nia umowy nie bedg zrealizowane, a juz na pewno nie na takich
warunkach, o jakich byla mowa przed ich zawieraniem. Analiza obszernej dokumentacji zebranej w sprawie dowodzi,
iz prowadzona dzialalno$¢ przez spolke naruszala obowigzujace przepisy regulujace zasady udzielania kredytéw
konsumenckich, tj. przepisy ustawy z dnia 20 lipca 2001r. o kredycie konsumenckim (art. 11). Juz tylko wstepne
badanie tresci przepisow zawieranych umoéw przez osoby pokrzywdzone wskazuje, iz tre$¢ ich warunkéw nie byla
jasna i precyzyjna, ogbdle warunki nie okreslaly w szczegélno$ci kiedy kredyt, nazywany ,,dobrem” z okreSleniem
wartoSci zestawu, moze zostaé przyznany, naktadajac réwnocze$nie na kontrahenta obowigzek ponoszenia wysokich
kosztow, w tym zwlaszcza tytulem naleznych odsetek. Ogole warunki umowy nie przewidywaly mozliwo$ci odstgpienia
od umowy w terminie 10 dni bez podania przyczyny. Sam tekst umowy byl sporzadzony bardzo malym, a przez
to malo czytelnym drukiem, trudnym do zrozumienia dla §rednio wyksztalconego obywatela jezykiem, dodatkowo
szczegbOlowe warunki regulaminu zawarte byly na kolejnych stronach kontraktu, na szarym, a przez to nieczytelnym
papierze (druk malo widoczny, bardzo male litery, dla przecietnego odbiorcy zlewajace sie i nieczytelne), co wplywato
na decyzje potencjalnych klientdw o pomijaniu przez nich w czasie zapoznawania sie z dokumentem umowy dalszej
jej tresci badz pobieznym jedynie czytaniu (w istocie zabezpieczone druki tych uméw tej okolicznoSci dowodza).
Treéc¢ samej umowy byla formulowana niejasno, w sposob nieprzejrzysty, a sam tryb postepowania przy udzielaniu
pozyczek, zwlaszcza co do kolejnych o$wiadczen skltadanych przez klienta i przebiegu procesu przyznawania pozyczek,
byl opisany w sposob bardzo zagmatwany, trudny do interpretacji, a przez to niezrozumialy dla przecietnego odbiorcy,
co zresztg przyznawala sama oskarzona A. B., stwierdzajac, ze wiele zapisow umowy sama nie rozumiala.

Nie sposbéb w szczegolnosci daé wiare oskarzonej A. B. co do tego, iz nie byla ona §wiadoma udzialu w przestepczym
procederze, a tym samym, ze nie orientowala sie w tym, w jaki spos6b zatrudniajaca jg spotka uzyskiwata kapital
dla dalszego funkcjonowania. Wszak w swojej relacji sama przyznawatla, iz po kilkukrotnym przeczytaniu drukéw



umowy rozumiala, iz klienci mieli tworzy¢ grupe np. 3 os6b i placi¢ pieniadze, wéwczas jedna z nich otrzymywala
przydzial. Twierdzila tez, iz potencjalni klienci mogli zapoznaé sie w domu z ogdlnymi warunkami umowy (zabierajac
stosowny druk), nie okre§lala tez im terminu otrzymania pieniedzy, w wiekszoéci jednak na zadawane jej pytania
nie odpowiadala, zrzucajac to na karb niepamieci (np. z jakiego tytulu byla oplata przygotowawcza, czy postugiwala
sie terminem pozyczka badz kredyt, czy osoby pytaly czy jest to system argentyniski). Oskarzona zatem — mimo
fragmentarycznych swoich wypowiedzi — byla Swiadoma tego, iz firma nie posiadala wlasnego kapitatu, a klient
po podpisaniu umowy uczestniczyl w grupie tworzac (...), bedac zmuszonym do placenia kompletnych rat przed
uzyskaniem pozyczki. Takie okolicznoSci w sposob niebudzacy watpliwosci wynikaja ze zgromadzonego materiatu
dowodowego, nie moze by¢ bowiem watpliwo$ci — po zapoznaniu sie z zeznaniami klientéw wymienionej spolki oraz z
dokumentami — iz sp6lka ta dzialala w systemie konsorcyjnym (argentynskim), co oznaczalo nic innego jak tworzenie
samofinansujgcych sie grup, ktérych uczestnicy przez czas, na jaki zostala zawarta umowa, musieli wplacaé co miesiac
okreslona kwote pieniezna (rate), a gromadzone w ten sposob §rodki tworzyly fundusz calej grupy przeznaczony na
uzyskanie (zakup) dobra (produktu) okre$lonego w umowie. Doglebne wezytanie sie przez osobe z odpowiednim
wyksztalceniem w tre$¢ ogbdlnych warunkéw umowy dowodzi, iz dzieki podpisywanym przez pokrzywdzone osoby
umowom o udzielenie dobra, organizowano grupe os6b, spoérod ktorej w ramach kazdego przydziatu Srodki pieniezne
mogly otrzymac¢ tylko niektére osoby. W tak prosperujacym systemie, wbrew zapewnieniom ich pracownikow,
otrzymanie pozyczki nie zalezalo wcale od zaakceptowania przez dyrekcje spotki zdolnos$ci kredytowej klienta czy
tez spelienia innych warunkéw okreSlonych przez pozyczkodawce w momencie zawierania umowy (wskazywania
rodzaju zabezpieczenia), lecz od zlozenia najkorzystniejszej oferty, tj. najwiekszej wartoéci wkladu wlasnego i
najkrotszego okresu splaty odsetek z tytulu otrzymanych $rodkéw. O tym natomiast na jakich zasadach $rodki te
mialy by¢ wyplacane oskarzona — doskonale w tym przeciez zorientowana jako wykwalifikowany pracownik — nie
informowala swoich klientéw, zapewniajac ich stanowczo, a przez to i wiarygodnie, iz Srodki pieniezne stanowigce
pozyczke na podobnych zasadach jak w banku, po spelieniu okre$§lonych warunkoéw, zostang im przekazane w
krotkim terminie od podpisania umowy, najczeéciej dwutygodniowym. Z szeregu wypowiedzi os6b pokrzywdzonych
wynikalo, iz rychla wyplata pieniedzy miala nastapi¢ niezaleznie od sytuacji finansowej i zarobkowej klienta (A.
C., B. G, A. K,, C. P.), a druki uméw byly samodzielnie wypelnianie przez oskarzona i przedstawiane do podpisu,
po ustnym zrelacjonowaniu ich treéci i zapewnieniach co do rzetelno$ci w dzialaniach firmy, zwlaszcza co do
wyplaty gotowki w krotkim czasie (P. B., A. C., K. K,, M. M., A. P, A. (1), M. S., T. Z.). Nie moze by¢ dzielem
przypadku to, iz wszystkie pokrzywdzone osoby skladaly bardzo podobne w swej tresci relacje odnoszace sie do
okoliczno$ci zawieranych przez nie umoéw, tj. przede wszystkim wiarygodnych dla nich zapewnienn oskarzonej co
do rzetelno$ci firmy majacej pozyczyé pieniadze na podobnej zasadzie jak bank oraz zasad temu towarzyszacych.
Jest prawda, ze pokrzywdzeni ci w duzej mierze przyznawali sie do nieczytania w trakcie podpisywania owych
umow ich szezegolowych warunkow i regulaminu, mialo to by¢ jednak spowodowane przekonujacymi zapewnieniami
oskarzonej co do realizacji warunkdéw umowy przez firme oraz zdecydowanym przeczeniem odnoénie jej dziatalnosci
w systemie argentynskim. Brak mozliwo$ci wydawania klientom przed podpisaniem umowy drukéw z jej warunkami
(jako, ze byly to druki Scislego zarachowania) skutkowal tym, iz po takiej przekonujacej rozmowie z klientem
decydowat sie on, nierzadko bedac zyciowo do tego zmuszonym, do podpisania umowy w przekonaniu na rychle
uzyskanie pozyczki. Gdy zdarzyl sie natomiast klient bardziej drazacy tre$¢ warunkéw umowy i zadajacy pytania
dotyczace jej tredci byt uspokajany i mial slysze¢ odpowiedz, iz firma proponuje szereg produktéw i wladnie te
postanowienia umowy, o ktore pyta, nie dotycza przedmiotowej pozyczki. To wszystko co dzialo sie pdzniej natomiast
przekonuje jedynie, iz oskarzona miata $wiadomo$¢ tego, ze pozyskiwani przez nig klienci nie otrzymywali nastepnie,
nie tylko ze we wskazanym terminie, ale i w ogole, wbrew jej zapewnieniom, oczekiwanych pieniedzy. Z zeznan
wszystkich pokrzywdzonych wynika niezbicie przeciez, iz po okresie krotkiego oczekiwania na przyznanie gotowki,
kierowali sie oni do placowki pozyczkodawcy z pretensjami i zapytaniami o termin jej przyznania, czesto idac tam juz
z pierwszg niezrozumiala dla nich korespondencjg, wzywajaca do uiszczenia raty i wypelnienia szeregu dodatkowych
drukow. Wowezas to oskarzona miala klientow swych uspokaja¢, zapewniac, iz pozyczka ta nie jest objeta systemem
argentynskim, rzekomo dzwoni¢ nawet do centrali by nastepnie zapewni¢ o rychlej realizacji umowy. Nadto takie
wizyty pokrzywdzonych kontrahentéw nierzadko niestety konczyly sie fiaskiem, zastawali oni bowiem placéwke juz
zamknieta w danym miejscu, nie mogac nawigzac takze kontaktu telefonicznego z centralg, a oskarzona w tym czasie
pracowala juz w innej miejscowosci. O ile zatem mozna by przyjac, ze oskarzona mogla skutecznie bronié sie swoja



nie$wiadomoscia co do systemu w jakim dzialaly firmy ja zatrudniajace poczatkowo, o tyle p6zniej, kiedy klienci
zglaszali swe zastrzezenia chcac odstapi¢ od umowy i informowali o braku obiecanych §rodkow, zdawala sobie juz
sprawe z tego, ze warunki kontraktu nie sg takie jak w placowce bankowej, a sam klient jest narazony co najmniej
na utrate oplaty wstepnej (przygotowawczej), ktora uiszczal przed podpisaniem umowy i ktéra byla warunkiem jej
zawarcia oraz oplaty za rozpoznanie wniosku, czesto tez jednak raty (rat) wplacanej na wezwanie spotki. Whrew
bowiem twierdzeniem oskarzonej, taka oplata byla uiszczana na wskazane przez nig konto bankowe firmy jeszcze
przed podpisaniem umowy, na co wskazuja zeznania pokrzywdzonych. Nie moze zatem budzi¢ watpliwoéci, iz jednym
zwarunkéw podpisania kontraktu mialo byé uiszczenie takiej oplaty, w domysle i wbrew zapewnieniom bezzwrotnej, a
stanowiacej korzy$¢ majatkowa spo6lki, samo natomiast dzialanie pracownikéw (w tym oskarzonej) bylo niewatpliwie
skierowane na uzyskanie pewnego celu - jakim bylo przekonanie ewentualnych kontrahentéw do podpisania umowy,
co odbywalo sie za pomoca wprowadzenia ich w blad co do realnych mozliwosci uzyskania pozyczki, warunkow
zawieranej umowy i jej realizacji, a takze zasad funkcjonowania podmiotu udzielajacego wsparcia finansowego. Gdyby
nie ich wiarygodne zapewnienia o szybkiej realizacji kontraktéw, stwarzanie wiarygodnej atmosfery przekazywania
informacji wplywajgcej na postrzeganie pozyczek tak jak kredytéw bankowych, z drugiej za$ strony brak informacji o
powstawaniu grup przydziatu i terminach przydzialu débr, z calg pewno$cia nie doszloby do rozporzadzenia mieniem
przez pokrzywdzonych.

Nie mozna takze traci¢ z pola widzenia okolicznoéci, iz oskarzona, jak i inni pracownicy, byla szkolona i instruowana
przez osoby zarzadzajace spotka, wzgledem ktorych toczylo sie badz nadal toczy sie postepowanie karne. Z samej tresci
wyjasnien oskarzonej wynika, iz brala ona udzial w szkoleniu wyjazdowym w B., byla takze przeszkolona i instruowana
przez zatrudniajacego ja T. B. (1). W aktach osobowych tego pracownika znajduja sie: oSwiadczenie o odbytym
6-godzinnym szkoleniu przez T. B. (1) w zakresie zawierania uméw, dokument szkoleniowy w zakresie ogélnych
warunkéw umowy oraz jej sprzedazy wraz z dostarczeniem materialéw szkoleniowych i dokumentéw, karta szkolenia
okresowego przeprowadzonego przez A. T. (1) oraz zarzadzenia zarzadu spotki, ktore to dokumenty obrazuja niezbicie
fakt przeszkolenia wstepnego, a nastepnie doskonalenia pracownika z zakresu jego wiedzy i sposobu zawierania
umoéw z klientami. Juz sama analiza powyzszych dokumentéw w zestawieniu z trescia relacji A. T. (2) i T. B. (1)
oraz zeznan osob pokrzywdzonych §wiadcza o tym, w jak skrocony sposob klienci byli traktowani przez oskarzona,
ktora zamiast precyzyjnie, zgodnie z prawda informowaé klientdéw o istocie i warunkach kontraktu, podawala
nieprawdziwe informacje o charakterze zawieranej umowy oraz szybkim terminie uzyskania kwot pienieznych, na
zasadach podobnych jak w banku, dodatkowo na korzystnych zasadach oprocentowania. Niezwykle wazne, zeby nie
powiedzie¢ kluczowe na tym tle sa wyja$nienia T. B. (1), ktoéry przyznal, iz pracownicy byli szkoleni i instruowani
w jaki spos6b majg przeprowadzaé rozmowy z klientami, pomijajac wazne informacje, takie jak o tworzeniu grupy
i podajac skrocone terminy wyplaty Srodkoéw, majac wypracowana regulke z odpowiedziami na ich pytania. Sposéb
przeprowadzonych przez nich rozméw mial stwarzaé pozory, ze spolka ta dziala jak banki, mimo iz jego pracownicy
dobrze wiedzieli, ze dziala ona w systemie argentynskim. Powyzsze potwierdzali pracownicy tacy jak R. B., A. M. (2)
czy D. Z. (1), z ich relacji bowiem wynikalo jednoznacznie, ze klienci nie byli informowani o istocie systemu oraz o
ogo6lnych warunkach umowy, bazujac jedynie na zdawkowo podanych im wiadomoS$ciach. Jest oczywistym dla Sadu i
to, ze oskarzona, jako pracownica spdlki, musiala wykaza¢ sie w swej pracy wynikami, tj. wydajno$cia w wypekieniu
swych obowiazkdéw stuzbowych, co nastepnie przektadalo sie takze i na wysoko$é wynagrodzenia (vide relacja A. T. (1)
k. 642, D. Z. (1) k. 10087, zarzadzenie zarzadu spoltki k. 5256, treéé uméw o prace zawieranych z A. B., znajdujacych
sie w jej aktach osobowych).

W tej sytuacji nie mozna zgodzi¢ sie ze skarzgcym obronca co do tego, iz oskarzonej nie mozna bylo zarzucié
celowego i $wiadomego dzialania, kierunkowego i wprowadzajacego w blad inne osoby dokonujace rozporzadzenia
mieniem. Jako doSwiadczona pracownica doskonale zdawala sobie sprawe, iz wplacane przez klientéw pieniadze
tytulem oplat sa wyludzane bezpowrotnie, za$ pozyczka, o ktora sie oni staraja, nie zostanie wyplacona. Tak zreszta
przeciez sie stalo — zadna z os6b pokrzywdzonych w tej sprawie swej pozyczki nie otrzymata. Oskarzona zatem w tej
sprawie, obok oczywiscie osob zarzadzajacych spolka i kierujacych tym przestepczym procederem, odpowiada takze
i za swoje dzialania, podjete w ramach porozumienia i nawigzanego stosunku pracy, ale z wlasnej woli, majgc w
pelni mozliwo$¢ oceny ich treéci i legalnoéci. W $wietle zeznan wszystkich pokrzywdzonych, w polaczeniu z zebrang



dokumentacja, trzeba stwierdzié¢, iz oskarzona dzialala w celu osiagniecia korzys$ci majatkowej, wprowadzajac w
blad swoich klientéow i majac w pelni $wiadomo$¢ tego jak prosperuje system udzielanego im wsparcia. Tylko ich
kategoryczne zapewnienia co do legalnoéci dzialan podmiotu oraz korzystnych warunkéw umowy, zapewniajacej
szybka wyplate pieniedzy, sklanialy pokrzywdzonych do zawierania uméw bez konieczno$ci dodatkowych czynnosci,
poza oczywiScie uiszczeniem oplaty przygotowawczej.

Rowniez sama ocena zeznan Swiadkow — 0sdb pokrzywdzonych przestepstwami, nie moze budzi¢ watpliwos$ci Sadu.
Co prawda w wiekszo$ci byly to osoby nie posiadajace bankowej zdolnoéci kredytowej, zmuszone z r6znych zyciowych
przyczyn do zaciggniecia szybko pozyczki, tym niemniej ich relacje sa zbiezne i sp6jne tak co do okolicznos$ci w jakich
pojawiali sie w biurach obslugi, jak i co do prowadzonych nastepnie w przyjaznej atmosferze rozméw sklaniajacych
ich do rychlej wplaty okreslonej kwoty nawet przed podpisaniem umowy, w oczekiwaniu na przyplyw gotowki. Osoby
te w zaden sposob nie wybielaly swoich dzialan, wrecz przeciwnie, rozbrajajaco szczerze przyznawaly sie do bledu i
do swojej naiwnosci w zwigzku z przekonujacym i bardzo wiarygodnym postepowaniem pracownikéw placowek (w
tym zwlaszcza opisujacym tak dzialania pracownika o imieniu A.). Trzeba tez zwroci¢ uwage na to, iz spora cze$¢ z
pokrzywdzonych, po tym jak ujawnila oszustwo, wcale o tym fakcie nie zdecydowala sie zawiadomié organéw Scigania,
dopiero bowiem przy weryfikacji uméw przez Policje i historii rachunkéw bankowych spétki byli oni ujawniani i
wzywani do zlozenia zeznan. Kiedy zatem zorientowali sie oni, ze padli ofiara oszustwa sami nie dazyli do ukarania
winnych tego szerokiego badz co badz i prowadzonego na duzg skale procederu, niejednokrotnie wstydzac sie wrecz
swojego naiwnego postepowania.

W obliczu zatem jednoznacznych w swej wymowie relacji wszystkich os6b pokrzywdzonych w tej sprawie odno$nie
dzialania oskarzonej nie moze by¢ watpliwosSci co do tego, iz oskarzona, wykonujac swoje obowiazki pracownicze,
czynila to w pelni Swiadomie zapewniajac o rzetelnoéci firmy, majac wiedze jednak co do tego, iz podpisywane przez
nig umowy z klientami sa dla nich stracone; w sytuacji przeciez gdy do jej biura w C., M. i R. przychodzili pokrzywdzeni
pytajackiedy otrzymaja obiecane $rodki, byli oni zwodzeni thumaczeniem albo o koniecznosci przedluzenia sie terminu
do wyplaty pieniedzy, albo tez konieczno$ci wypeliania coraz to nowym drukéw wraz z obowigzkiem zaplaty raty,
bez uzyskania spodziewanej kwoty pozyczki. Przysporzenie w ten sposob zatem korzysci dla spétki bylo dzialaniem
oskarzonej w celu osiggniecia korzy$ci majatkowej. Co wiecej, obslugiwani przez oskarzong klienci — pokrzywdzeni
skladali zeznania jednoznaczne, z ktérych wynikalo, Ze oczekiwali na rychla wyplate pozyczki po uiszczeniu oplat, w
przekonaniu o legalnoSci przedsiewziecia (m. in. P. B., G. G., K. K., G. N., P. P., A. P., I. R, H. T. i inni).

Majac tak zatem zgromadzony material dowodowy, stusznie Sad Rejonowy czynil ustalenia faktyczne w oparciu o
relacje wskazanych wyzej wszystkich §wiadkow oraz zebrane obszernie dokumenty w zakresie ustalenia sprawstwa
oskarzonej, jej winy i pelnionej przez nia roli w przestepstwach, odmawiajac wiarygodnosci wyjaénieniom oskarzonej,
a takze dokonujac prawidlowej i zgodnej z zasadami logiki i do§wiadczenia zyciowego oceny zlozonych dokumentéw.
Oskarzona nie potrafila logicznie wytlumaczy¢ owych powigzan, jak réwniez okolicznosSci skladanych podpiséw na
umowach, w sposob do$¢ lakoniczny i przez to niewiarygodny opisujac okres swojej pracy i kontaktéw zawodowych
z klientami, zwlaszcza gdy idzie o przedstawiane im warunki zawieranych kontraktow i ich realizacji (a wlasciwie
braku). Wbrew czynionym zarzutom przez obronce, doskonale zdawala ona sobie sprawe z tego, iz umowy te nie
beda wykonane, a pomimo to zapewniala pokrzywdzonych o szybkiej wyplacie gotowki, wprowadzajac ich w blad i
doprowadzajac do rozporzadzenia mieniem (wyludzenia oplat, a nastepnie rat).

Obronca oskarzonej w zadnej mierze zatem nie podwazyl prawidlowosci pewnych ustalein Sadu Rejonowego. To,
ze byly one niekorzystne dla oskarzonej nie oznacza, iz Sad I instancji uchybil regule wyrazonej w art. 5 § 2
kpk, takich watpliwosci bowiem, ktore nakazywalyby siegniecie po te dyrektywe Sad w ogdle nie powzial. Wina
oskarzonej w $wietle zebranego materialu dowodowego nie budzi watpliwosci, podobnie jak i kwalifikacja prawna
zastosowana przez Sad I instancji, uwzgledniajaca zachowania sprawczyni. Rozwazania prawne, jakie w tym wzgledzie
przeprowadzit Sagd Rejonowy sg w calosci godne podzielenia.



Whiesienie $rodka odwolawczego w czeéci odnoszacej sie do winy spowodowalo koniecznos§é sprawdzenia
rozstrzygniecia w zakresie odnoszacym sie do wymierzonej oskarzonej kary, Sad jednak nie znalazl najmniejszych
podstaw do zakwestionowania rozstrzygniecia o karze.

Zarzut razacej surowos$ci kary moze by¢ zasadny tylko wowczas, gdy na podstawie ujawnionych okolicznoéci, ktore
powinny mieé zasadniczy wplyw na wymiar kary, mozna bylo przyjaé, ze zachodzilaby wyrazna r6znica pomiedzy
kara wymierzona przez Sad I instancji a kara, jaka nalezaloby wymierzy¢ w nastepstwie prawidlowego zastosowania
dyrektyw wymiaru kary okre§lonych w art. 53 kk (zob. wyrok SN z dnia 14 XI 1973r., III KR 254/73, OSNPG
1974/3-4/51).

Sad Rejonowy wlasciwie ustalil stopien zawinienia oskarzonej i wymierzyl jej kary, przy przyjeciu konstrukeji ciagu
przestepstw, adekwatne do stopnia winy i spolecznej szkodliwo$ci czynéw, wedlug swojego uznania i w granicach
przewidzianych przez ustawe. W pisemnych motywach uzasadnienia zaskarzonego wyroku w sposob szczegdlowy
uwzglednil caloksztalt okolicznoSci majacy wplyw na wymiar kary, biorac pod uwage wszystkie dyrektywy jej
orzekania. Kary pozbawienia wolnoéci i grzywny wymierzone oskarzonej zatem w sposob nalezyty spelniaja swe
cele zapobiegawcze i wychowawcze, wypeliajac wymogi prewencji ogélnej i w zakresie spolecznego oddzialywania.
Nie jest zatem tak, by wysoko$¢ wymierzonych kar byla niewspdlmierna w stosunku do wysoko$ci wyrzadzonych
przestepstwami szkdd, albowiem shusznie Sad meriti ocenit stopien spolecznej szkodliwoSci czynéw na poziomie
znacznym z uwagi na charakter dobr naruszonych przestepstwem, dzialanie wspolnie i w porozumieniu z innymi
4 osobami, w zamiarze bezpo$rednim, z niskich pobudek, bo z checi uzyskania korzySci majatkowej. Stad —
stusznie przyjmujac konstrukcje ciagu przestepstw zarzucanych oskarzonej w akcie oskarzenia — za tak opisany ciag
przestepstw z art. 286 § 1 kk Sad Rejonowy wymierzyt jej na mocy art. 286 § 1 kk w zw. z art. 91 § 1 kk jedna
kare 1 roku i 6 miesiecy pozbawienia wolnoSci oraz na mocy art. 33 § 2 kk jedna kare grzywny w iloSci 80 stawek
dziennych, ustalajac wysoko$c¢ jednej stawki na kwote 10 zlotych. Stusznie orzekajac Sad meriti uwzglednil uprzednia
niekaralno$c¢ oskarzonej A. B. oraz jej ustabilizowany tryb zycia jako okoliczno$ci lagodzace, wieloé¢ czynéow jednak
przez nia popelnionych decydowata o wysokosci orzeczonej jednej kary pozbawienia wolnosci.

Rowniez wymierzona obok kary pozbawienia wolno$ci grzywna jawi sie jako kara spolecznie akceptowalna, spelniajac
swe cele wychowawcze i zapobiegawcze wobec sprawczyni, jak rowniez w zakresie ksztaltowania Swiadomosci prawnej
spoleczenstwa. Nie mozna zapominaé bowiem tu o celu, jaki przy$wiecal dzialaniom oskarzonej, jakim bylo bez
watpienia osiggniecie korzy$ci majatkowej. Takze i wysoko$¢ stawki dziennej uwzglednia nalezycie jej dochody,
warunki osobiste i rodzinne; wszak posiada ona wyuczony zawod, pracuje zawodowo, uzyskujac stale wynagrodzenie,
stad kwota ustalonej stawki dziennej nie razi w zadnej mierze nadmierna surowoscia.

Sad Rejonowy poczynit takze prawidlowe ustalenia faktyczne w zakresie okoliczno$ci majacych wplyw na wymiar
kary, a poczynione przez ten Sad ustalenia uzasadniaja w ocenie Sadu Okregowego przekonanie co do pozytywnej
prognozy, o ktérej mowa w art. 69 § 1 kk. Przekonuja zwlaszcza Sad Okregowy zaprezentowane w pisemnych
motywach wyroku wywody, odnoszace sie do przyjecia przez Sad I instancji pozytywnej prognozy kryminologiczno
— spolecznej w stosunku do oskarzonej, a tym samym do zastosowania art. 69 § 1 kk i warunkowego zawieszenia
wykonania orzeczonej kary pozbawienia wolnoSci. Nie tylko zatem w niniejszej sprawie zostala spelniona przestanka
formalna — kara orzeczona zostala w wymiarze nie przekraczajacym 2 lat pozbawienia wolno$ci, ale takze zaistnialy
pozostale wymogi niezbedne do zastosowania tego §rodka probacyjnego. Zgodzic¢ sie nalezy z Sadem orzekajacym, iz
wezedniejsza niekaralno$é oskarzonej, odlegle lata, w ktorych byly popelnione przez nig przypisane jej przestepstwa,
ustabilizowany tryb zycia, posiadanie zawodu i stalej pracy zarobkowej, zostaly w sposob dostateczny uwzglednione w
momencie oceny mozliwosSci uzyskania spodziewanego efektu zapobiegawczego kary, o jakim mowa w przytoczonym
przepisie. Zapobiezenie powrotowi do przestepstwa jest minimalnym zadaniem kary, ale wystarczajacym dla
oceny, czy nalezy zastosowa¢ warunkowe zawieszenie wykonania kary. Kara pozbawienia wolnoéci z warunkowym
zawieszeniem jej wykonania na okres proby 4 lat takze w ocenie Sadu odwolawczego ma szanse na realizacje celow w
zakresie zapobiegawczego oddzialywania na oskarzona i w tym kontekécie musi by¢ uznana za zasadna. Konkludujac,
Sad Okregowy uznal zatem, ze wymierzenie oskarzonej kary pozbawienia wolnosci w takiej formie pozostanie



wystarczajace dla osiggniecia wobec niej celow kary. Cele prewencji indywidualnej bez watpienia spelnione zostang
przez orzeczenie takiej kary, w szczegblno$ci za$ tak wymierzona kara zapobiec powinna powrotowi oskarzonej
do przestepstwa. Mozliwo$¢ wykonania w okresie 4 lat proby warunkowo zawieszonej kary pozbawienia wolnos$ci
w wymiarze 1 roku i 6 miesiecy wzgledem oskarzonej powinna skutecznie odwieé¢ ja od popelniania kolejnych
przestepstw, w tym zwlaszcza tych skierowanych przeciwko mieniu. W przebrnieciu pozytywnie okresu proby zapewne
pomoze jej kurator pod ktérego dozor zostala oddana, ten zwlaszeza bedzie mogl weryfikowac na biezaco jej postawe,
zwlaszcza pod katem przestrzegania prawa. Dodatkowo natozony obowiazek wykonywania pracy zarobkowej wplynie
na nia zapobiegawczo i wychowawczo.

Odnoénie orzeczonego przez Sad Rejonowy wobec oskarzonej obowigzku naprawienia szkody na rzecz
pokrzywdzonych, w wysoko$ci stanowigcej 1/5 wartoSci wyrzadzonych szkbd, nalezy natomiast stwierdzi¢, ze Sad I
instancji zasadniczo w sposob prawidlowy dokonat ustalen wysoko$ci wyrzadzonych szk6d w mieniu pokrzywdzonych,
co nie bylo trudne z racji tego, iz poniesione przez nich szkody stanowily wplacane przez nich oplaty, stanowiace
warunek zawarcia umowy, oplaty za wniosek oraz raty. Cho¢ jest prawda, iz oskarzona nie miala stycznosci z tymi
pieniedzmi, to jednak wykonywata samodzielnie jako Kierownik (...) powierzone jej zadania pracownicze, wyliczajac
wysoko$¢ tychze oplat, a nastepnie kierujac przyszlych kontrahentéw do banku celem dokonania przelewow. Korzysé
majatkowa zatem uzyskiwal ich pracodawca. Nie ma to jednak znaczenia zasadniczego dla mozliwoSci nie tylko
przypisania jej sprawstwa i winy za popelnione przestepstwa, ale i orzeczenia wzgledem niej Srodka karnego w
postaci obowiazku naprawienia szkody na rzecz pokrzywdzonych, ktérzy zlozyli w tej mierze wnioski, czuli sie
pokrzywdzonymi, a dodatkowo nie zmarli w czasie wyrokowania. Nalezy w tym miejscu zwréci¢ uwage skarzacemu,
ze do podstawowych zadah prawa karnego nalezy naprawienie szkody wyrzadzonej pokrzywdzonemu przestepstwem;
akcentowana w prawie miedzynarodowym konieczno$é naprawienia takiej szkody (zob. Deklaracja ONZ z dnia 29
XI 1985r. o podstawowych prawach ofiar przestepstw, europejska Konwencja z dnia 24 XI 1988r. o restytucji i
kompensacji dla ofiar przestepstw) wspolgra zatem z zalozeniami kodyfikacji prawa karnego obowiazujacej juz w dacie
7 czerwca 2010r., a ukierunkowanej przez szereg jej instytucji na interes pokrzywdzonego, majac stuzyé efektywne;j
ochronie jego praw. Jedng wlasnie z takich instytucji, ulatwiajaca pokrzywdzonym dochodzenie naprawienia szkod
wyrzadzonych przestepstwem, jest art. 46 kk. Jesli zatem w procesie karnym wina sprawcy m. in. za przestepstwo
przeciwko mieniu, z ktérego wynikla szkoda zostaje udowodniona, Sad orzekajacy na wniosek pokrzywdzonego
(lub innej osoby uprawnionej) orzeka obowiazek naprawienia wyrzadzonej szkody w caloéci lub w czeSci, bez
koniecznoS$ci odsylania pokrzywdzonego na droge postepowania cywilnego i wytaczania odrebnego powodztwa
cywilnego. Szkoda podlegajaca naprawieniu w wyniku orzeczenia tego §rodka karnego, ustalana w oparciu o przepisy
prawa cywilnego, obejmuje zaré6wno damnum emergens (szkoda rzeczywista), jak i lucrum cessans (utracone
korzyéci), przy czym ,szkoda, do ktdérej naprawienia Sad zobowiazuje sprawce, jest rOwnowarto$¢ rzeczywistej
szkody wyniklej bezposrednio z przestepstwa i nie jest dopuszczalne uwzglednianie przy ustalaniu jej wysoko$ci tych
skladnikow i elementéw szkody, ktore wynikly z nastepstw czynu, np. odsetek” (por. wyrok SN z dnia 4 II 2002r., 11
KKN 385/01, Lex nr 53028, wyrok SN z dnia 3 IX 2009r., V KK 149/09, Prok. i Pr.-wkl. 2010/9/10, Lex nr 53028,
wyrok SA w Katowicach z dnia 3 III 2011r., IT AKa 42/11, Lex nr 846484). W warunkach okreslonych w art. 46
§ 1 kk Sad zobowiazany jest zatem orzec obowigzek naprawienia szkody, jezeli szkoda wynikajaca z przestepstwa
zostata okre§lona i udowodniona (tak wyrok SN z dnia 21 XI 2002r., III KKN 269/00, Lex nr 74459). Przekladajac
powyzsze teoretyczne rozwazania na grunt niniejszej sprawy nalezy wskazaé, ze w sprawie tej — zwazywszy jednak
przede wszystkim na fakt toczacego sie réwnolegle procesu przeciwko osobom zarzadzajacym spo6ika i kierujacym
calym przestepczym procederem, przedstawienie zarzutoéw innym osobom (P. S., T. B., A. T. (1) oraz w r6znym czasie
M.T.iD.O.)izakoniczenie postepowania w sprawach niektdérych z nich (T. B.), najbardziej stusznym bylo zasadzenie
stosownych kwot od oskarzonej na rzecz poszczegbdlnych pokrzywdzonych w kwotach wynoszacych po 1/5 czeSci
obliczonej wartoéci oplat wplaconych przez nich, co dawalo wyliczone i wyszczegoblnione w punkcie 5 kwoty. W zwiazku
z nieprawidlowo jednak ujeta wysokoS$cia poniesionych szkéd przez okres$lone osoby Sad odwolawczy, po analizie
zeznan pokrzywdzonych w zestawieniu z ich umowami oraz dolaczonymi dowodami wplat (przelewy) okreslonych
kwot pienieznych z tytulu oplaty przygotowawczej, oplaty za wniosek oraz rat, zmienil zaskarzony wyrok na korzysé
oskarzonej w ten sposob, ze w punkcie 1 ustalil wysoko$¢ szkody wyrzadzonej pokrzywdzonym, i tak: Z. B. na kwote
600 zlotych, P. K. (1) na kwote 250 zlotych, M. K. (1) na kwote 799 zlotych, A. M. (1) na kwote 400 zlotych, a S.



T. na kwote 214,40 zlotych, czego z kolei konsekwencja bylo w punkcie 5 nowe ustalenie wysokoSci orzeczonego
zobowigzania wobec A. B. na rzecz Z. B. na kwote 120 zlotych, P. K. (1) na kwote 50 zlotych, M. K. (1) na kwote
159,80 zlotych, A. M. (1) na kwote 80 zlotych i S. T. na kwote 42,88 zlotych, stanowigce 1/5 warto$ci wyrzadzonych
i wyliczonych powyzej szkod.

Juz tylko na marginesie doda¢ nalezy, iz Sad Rejonowy, dysponujac wnioskami wszystkich pokrzywdzonych o
naprawienie szkody, za wyjatkiem zmarlej D. K., zlozonymi w trybie art. 46 § 1 kk (wg stanu prawnego obowigzujacego
w dacie popelnienia czynéw, uzalezniajacego orzeczenie naprawienia szkody od wniosku pokrzywdzonego lub osoby
uprawnionej i obwarowanego terminem na jego zlozenie), nieprawidlowo orzekl w punkcie 5 o obowiazku naprawienia
szkody w oparciu o korzystniejszy Jego zdaniem przepis art. 72 § 2 kk z uwagi na mozliwos¢ ,,odwleczenia w czasie
kwestii” naprawienia szkody przez oskarzona w poréwnaniu z podstawg prawna z art. 46 § 1 kk, gdy tymczasem miat
obowiazek orzec tenze §rodek karny w oparciu o art. 46 § 1 kk, w zwigzku z jego kategoryczna treScia w sytuacji zlozenia
w przewidzianym ustawowo terminie wniosku przez osoby uprawnione. Uzyskany przez pokrzywdzonych wéwczas
tytul wykonawczy stalby sie podstawa do egzekucji niezwlocznie po uprawomocnieniu sie orzeczenia. Tylko z uwagi
na kierunek zlozonego $rodka odwolawczego Sad II instancji nie byl zatem wladny do zmiany powyzszego orzeczenia
w tej czesci, ktore byloby niekorzystne dla osoby oskarzonej i zobowigzane;.

Nadto szereg os6b pokrzywdzonych przed wydaniem wyroku zmarlo. Mimo tego Sad Rejonowy na ich rzecz
zasadzil obowigzek naprawienia szkody. Rozstrzygniecie takie jest nieprawidlowe. Przepisy nie przewiduja zasadzenia
obowiazku naprawienia szkody na rzecz zmarlego. Odno$nie brzmienia tresci przepisu art. 52 kpk zwrocic¢ trzeba
uwage, ze Sad Rejonowy nie miat informacji o osobach najblizszych dla zmarlych pokrzywdzonych (§ 2 tego przepisu).
Nie moégl zatem pouczy¢ o przystugujacych uprawnieniach co najmniej jedna z nich. Co sie za$ tyczy § 1 art. 52, to
stanowi on, zZe w razie Smierci pokrzywdzonego prawa, ktére by mu przystugiwaly, moga wykonywaé osoby najblizsze
lub osoby pozostajace na jego utrzymaniu, a w wypadku ich braku lub nieujawnienia — prokurator z urzedu. Zastrzec
przy tym trzeba, ze ,podmiotu uprawnionego do zlozenia wniosku nie nalezy utozsamia¢ z podmiotem uprawnionym
do otrzymania $§wiadczenia. Zasadzenie obowiazku naprawienia szkody moze nastgpi¢ tylko na rzecz podmiotow,
ktérym przystuguje materialnoprawne uprawnienie do odszkodowania” ( Jacek Giezek (red.), Kodeks karny. Czesé
ogoblna. Komentarz, wyd. IT Opublikowano: WKP 2012). W kwestii tej wypowiadal sie Sad Najwyzszy w postanowieniu
z dnia 28 IV 2008r., I KZP 6/08: "Wniosek o orzeczenie §rodka karnego obowigzku naprawienia wyrzadzonej
szkody (art. 46 § kk) moga zlozy¢: pokrzywdzony i podmioty wykonujace prawa pokrzywdzonego (art. 49 § 1-4 kpk),
prokurator ( art. 49a kpk) i zastepcy procesowi pokrzywdzonego, a w wypadku $mierci pokrzywdzonego (art. 52 § 1
kpk) — osoby najblizsze dochodzace przystugujacych im roszczen okre$lonych w przepisach art.446 § 11 3 oraz art.445
§ 3 (pierwsza cze$¢ zdania) ke”. Prowadzi to do wniosku, ze w razie $mierci pokrzywdzonego osoby mu najblizsze
moga dochodzi¢ odszkodowania w trybie art. 46 kk tylko wowczas, gdy same sg poszkodowane w rozumieniu prawa
cywilnego. Majac na uwadze przestepstwa zarzucane oskarzonym nie sposob przyjac pokrzywdzenia najblizszych os6b
zmarlych pokrzywdzonych. Przepisy nie przewiduja zatem zasadzania na rzecz tych os6b obowigzku naprawienia
szkody powstalej w zwigzku z oszustwem. W rezultacie powyzszego Sad odwolawczy uchylit zawarte w punkcie 5
rozstrzygniecia dotyczace zobowiazania oskarzonej A. B. do cze$ciowego naprawienia szkody na rzecz nastepcow
prawnych niezyjacych pokrzywdzonych: W.J., M. P.,G.L.,Z. P, . P., W. F., Z. F., W. S.i H. T. (1), a takze — w oparciu
o art. 435 kpk - co do niewnoszacej apelacji I. M. rozstrzygniecia dotyczace zobowigzania do czeSciowego naprawienia
szkody na rzecz nastepcoéw prawnych niezyjacych pokrzywdzonych: L. T.i W. P. (2).

W punkcie 2€) przyjal Sad natomiast prawidlowe brzmienie personaliéw nastepujacych beneficjentéw orzeczonego w
punkcie 5 zaskarzonego wyroku obowiagzku: L. S. (S.), P. B. (1) (B.), P. K. (2) (K.), M. K. (2) (K.) i M. M. (1) (M.).

W pozostalym zakresie, uznajac rozstrzygniecie wydane wobec oskarzonej A. B. za sprawiedliwe i wywazone,
spelniajace swe cele przede wszystkim kompensacyjne, ale takze i penalne, zapobiegawcze i wychowawcze, Sad
Okregowy utrzymal je w mocy.



W pkt 4 wyroku zasadzono od Skarbu Panstwa na rzecz obroncy stosowne wynagrodzenie tytulem zwrotu
nieuiszczonych kosztéw obrony oskarzonej z urzedu w postepowaniu odwolawczym, za§ samg oskarzong zwolniono
od zaplaty kosztow sadowych za postepowanie odwolawcze, obcigzajac wydatkami Skarb Panstwa.

Zgola inaczej w realiach tej sprawy przedstawiala sie sytuacja oskarzonego W. P. (1). Wywiedziona w niniejszej sprawie
apelacja przez obronce oskarzonego W. P. (1) w peli zaslugiwala na uwzglednienie, stad w nastepstwie
jej wywiedzenia konieczna byla zmiana zaskarzonego wyroku i uniewinnienie oskarzonego W. P. (1) od czynéw
zarzucanych mu w punktach CCCXLI — CCCXLVIII aktu oskarzenia i w tej czeSci na mocy art. 632 pkt 2 kpk kosztami
procesu obciazenie Skarbu Panstwa.

Nalezy podnie$¢ juz na wstepie rozwazan, ze w przedmiotowej sprawie brak bylo podstaw do przypisania winy
oskarzonemu za popelnienie 8 przestepstw zarzucanych mu w akcie oskarzenia, a ostatecznie przypisanych mu
zaskarzonym wyrokiem. Juz z samego opisu przypisanych czynéw oraz z argumentacji zawartej w obszernym
uzasadnieniu skarzonego orzeczenia wynika, ze opisane tam zachowania nie mogly realizowac znamion wskazanych
czynéw zabronionych z art. 286 § 1 kk. Dowody $wiadczace na te okoliczno$¢ mialy jednoznaczny, a przy tym niesporny
charakter, co stusznie uwypukla w swoim $rodku odwolawczym apelujacy. Podkresli¢ zatem trzeba, iz Sad meriti
zgromadzony w sposob wlasciwy i pelny material dowodowy poddal drobiazgowej analizie, wyprowadzajac jednak
z niego bledne wnioski, a takze dopuszczajac sie bledu w ustaleniach faktycznych, przyjetych za podstawe wyroku,
gdyz zasadno$¢ jego ocen i wnioskdéw, wyprowadzonych z okolicznoéci ujawnionych w toku przewodu sadowego,
nie odpowiadala prawidlowosci logicznego rozumowania. Brak w szczegdlnoéci w rozumowaniu i wnioskowaniu
Sadu I instancji konsekwencji w zakresie oceny dzialan i zachowania oskarzonego na przestrzeni czasu objetego
zarzutem, tj. w grudniu 2002r. Sad Rejonowy w toku postepowania winien byl dokona¢ analizy w kierunku tego czy
zachowania oskarzonego mogly kazdorazowo wyczerpywac dyspozycje art. 286 § 1 kk, a wiec stanowic¢ przestepstwa
oszustwa. Przypomnie¢ wiec trzeba, ze przestepstwo z art. 286 § 1 kk polega na doprowadzeniu innej osoby do
niekorzystnego rozporzadzenia mieniem wlasnym lub cudzym za pomoca wprowadzenia jej w blad, wyzyskania jej
bledu lub braku zdolnosSci do nalezytego pojmowania przedsiebranego dzialania. Z oczywistych wzgledéw racje ma
obronca oskarzonego wskazujac na to, iz przypisane W. P. (1) czyny sa przestepstwami umySlnymi, zaliczanymi
do tzw. celowo$ciowej odmiany przestepstw kierunkowych. Ustawa wymaga, aby zachowanie sprawcy bylo zatem
ukierunkowane na okreslony cel, ktérym w przypadku oszustwa jest osiggniecie korzys$ci majatkowej. Sprawca,
podejmujac zachowanie, musi mie¢ wyobrazenie pozadanej dla niego sytuacji, ktéra ma stanowi¢ rezultat jego
zachowania. Takie ujecie znamion strony podmiotowej wyklucza mozliwo$¢ popelnienia oszustwa z zamiarem
wynikowym (por. wyrok SN z 20 VII 2007r., III KK 29/07, Lex nr 307787, oraz wyrok SN z 19 VII 2007r., V KK
384/06). Zamiar bezposredni o szczegblnym zabarwieniu zwigzanym z celem dzialania sprawcy oznacza, ze elementy
przedmiotowe oszustwa musza mieSci¢ sie w SwiadomoSci sprawcy i musza by¢ objete jego wolg. Sprawca oszustwa
nie tylko musi wiec chcieé¢ uzyskac korzy$¢ majatkowa, lecz musi takze chcie¢ uzy¢ w tym celu okre§lonego sposobu
dzialania czy zaniechania. W zwigzku z tym do przestepstwa oszustwa nie dochodzi zar6wno wtedy, jezeli jeden z
przedstawionych elementéw nie jest objety $wiadomoscia sprawcy, jak i woéwczas, jezeli ktoregos z nich sprawca nie
chce, lecz tylko sie godzi. W przypadku dzialania sprawcy w zamiarze ewentualnym nie dochodzi wiec do popelienia
wystepku oszustwa przewidzianego w art. 286 § 1 kk. W tym stanie rzeczy po przeprowadzeniu kontroli instancyjnej
nie sposo6b zgodzi¢ sie z Sadem Rejonowym jakoby z zebranego w niniejszej sprawie materiatu dowodowego miato
wynikac w sposob nie budzacy watpliwosci, ze oskarzony, wykonujac swoje obowiazki pracownicze w (...) Sp.z 0. 0. z
siedziba w R., a konkretnie w placéwce w B. na stanowisku Kierownika (_..), wiedzial, Ze stosuje okreslone oszukancze
metody podczas instruowania swoich klientow odnoénie warunkéw na jakich mialy by¢ zawarte z nimi umowy i czy
chciat je stosowaé oraz wiedzial, ze wprowadza inne osoby w blad co do rzeczywistej tre$ci umowy i ogélnych jej
warunkéw, w tym co do faktycznych warunkéw przydziatu §rodkéw finansowych, realnych mozliwosci uzyskania
w nieodleglym (najczeSciej dwutygodniowym) terminie pozyczek, zatajenia faktu prowadzenia w tzw. systemie
argentynskim, a takze za pomoca wyzyskania u nich bledu co do tre$ci umowy wynikajacej z jej obszernoéci, zawilosci
i uzycia okreslen niezrozumiatych dla przecietnego klienta i czy chcial tego. W wyczerpujaco przeprowadzonym
W niniejszej sprawie postepowaniu dowodowym, przy wykorzystaniu wszystkich ujawnionych zr6det dowodowych,
brak jest podstaw do takiej oceny. Z caloksztaltu okoliczno$ci sprawy wynika, ze oskarzony, w przeciwienstwie do



oskarzonej A. B., byl osoba mloda, posiadajaca jedynie wyksztalcenie Srednie ogélne (byt po maturze) i przez okres
poéttora roku nigdzie nie pracowal, co doprowadzilo do konfliktu z rodzicami. Dzieki pobieznej znajomosci z T. B. (1)
otrzymal prace w jego spoétce i klucze do biura w B., gdzie sam przez okres niespelna trzech tygodni (od 2 do 22 grudnia
2002r.) $wiadezyl prace i zawieral umowy z klientami. Jak wyjasnial, nie przeszed} szczegélowego przeszkolenia (w
jego aktach osobowych zalega jedynie druk potwierdzajacy przebyte 6-godzinne szkolenie, ktéremu przewodniczyl T.
B. (1)), raz jedynie byt w biurze w K., gdzie jednak nic sie nie nauczyl (bo nie bylo klientéw), wszystkie watpliwos$ci
wyjasniajac gléwnie telefonicznie z B.. Klientom tlumaczyt warunki ogélne umowy tak jak mu je przedstawil szef, nie
rozumiejac jaka jest r6znica miedzy $rodkami finansowymi, ktérych sprzedaz mial oferowac, a kredytem czy pozyczka.
Dla niego samego, jako laika, treS¢ umowy byla trudna, zawila i niezrozumiala, napisana jezykiem prawniczym,
nie wiedzial co oznaczaly grupy samofinansujace sie czy oferty osobiste, nie orientowal sie tez w znaczeniu pojecia
dzialalno$ci firmy w systemie argentynskim, stad zawito$ci w tek$cie umowy oraz sposéb ich interpretacji byly mu
tlumaczone przez pracownikéw. Bedgc w trudnej sytuacji zyciowej podjal prace nie wypytujac o szczegbly, gdyz nie
chciat tej pracy straci¢, z czasem jednak — gdy zaczeli przychodzié niezadowoleni klienci i pytaé o termin wyplaty
pieniedzy - zorientowal sie, ze co$ zlego sie dzieje, ze oni tych pieniedzy nie dostajg od razu, a dtuzej musza czekaé, stad
podjal sam decyzje o wypowiedzeniu umowy o prace. Wprawdzie oskarzony w swoich wyja$nieniach z listopada 2011r.
nie pamietal czy informowal klientéw o terminie otrzymania pieniedzy, jakie byly warunki ich uzyskania i czy trzeba
bylo wplacaé wezes$niej raty, to jednak z jego relacji przed Sadem wynikalo, iz w czasie $§wiadczenia przez niego pracy
zaczeli wracac juz jego klienci z pretensjami i pytaniami o termin wyplaty pieniedzy w zwiazku z uplywem 2 tygodni od
uiszczenia oplaty przygotowawczej. Kierowal wtedy takich klientow do siedziby w R., to jednak wplyneto bezposrednio
najego decyzje, pomimo trudnej zyciowej sytuacji, o zwolnieniu sie z tego miejsca. Jak przyznal, w rozmowie z T. B. (1),
skladajac mu wypowiedzenie w okresie przerwy §wigtecznej, nie powiedzial o swoich watpliwoéciach i podejrzeniach
zwigzanych z realizacja zawieranych uméw, thumaczac swa decyzje trudnoéciami w dojazdach do biura z Z..

Wyjaénienia oskarzonego w zasadniczej czeéci znajduja potwierdzenie w zeznaniach pokrzywdzonych — jego klientow,
bo choé w ich relacjach pojawiaja sie rézne terminy wyplaty Srodkow pienieznych (w wiekszo$ci sa to 2 tygodnie, ale
pojawiaja sie takze terminy 3 i 7 dniowe, a nawet 1 miesieczne), to jednak w sposob zbiezny opisuja warunki na jakich
mieli zawrze¢ feralne umowy, tj. konieczno$¢ wplacenia oplaty przygotowawczej, optacenia wniosku, postepowanie
oskarzonego, ktéry mial im jedynie streszczaé tre§¢ umowy, a takze p6zniejsze ich zachowanie - gdy bez rezultatu
dopominali sie o wyplate pieniedzy.

O tym, ze pracownicy byli instruowani przez pracodawcéw w jaki spos6b majg informowaé klientow o warunkach
zawieranej umowy (z pomijaniem okreslonych, niekorzystnych informacji np. o tworzeniu grupy, terminach wyptlaty
$rodkéw), wiadomo z innych dowodéw, a to zeznan pracownikéw (R. B., A. M. (2), D. Z.), nadto za$ z obszernych
relacji T. B. (1), ktory szczerze przyznawal, iz w ponad 9o % zatrudnial pracownikéw do$wiadczonych, tj. takich,
ktorzy wezesniej pracowali w firmach o podobnym profilu, ci zas mieli wypracowane regulki tego jak ma wygladac
ich rozmowa z klientami tak by ci nie zorientowali sie, Ze jest rozbiezno$é miedzy warunkami umowy a tym, co im
przedstawiono ustnie. T. B. (1) stwierdzil tez, iz pracownicy niedo§wiadczeni (a do takich z cala pewnos$cig mozna
zaliczy¢ bylo oskarzonego) mogli dopiero po jakim$ czasie zorientowac sie co do tej rozbieznosci (k. 7225, 10437,
10441), przyznawal to takze D. Z. (1) (nie rozumiejacy — podobnie jak klienci — umowy — k. 10087) czy A. M. (3)
(»bylem z tego zielony”, ,,pani, ktéra mnie uczyla tez” - k. 10160), ktéremu p6! roku, moze dluzej, zajelo zrozumienie
na czym polega stosowany przez spotke system przydzielania dobra. Jak nic nieznaczacym, podrzednym w spolce i
niedo$wiadczonym pracownikiem mial by¢ oskarzony §wiadczy tez fakt, iz zatrudniajacy go T. B. (1), mimo obszernych
swych wypowiedzi w formie wyja$nien i zeznan, opisujac wspolprace ze swoimi pracownikami, tymi do$wiadczonymi
(vide A. B.) i niedo$wiadczonymi, nie wspomina ani jednym zdaniem o W. P. (1); nie dziwi to jednak, zwazywszy na
krotki okres zatrudnienia tej osoby, ktéra wszak prace wykonywala jedynie przez 3 tygodnie, pozostajac nastepnie
do konca roku 2002 na bezplatnym urlopie (vide akta osobowe oskarzonego). W konicu nie bez znaczenia dla oceny
postawy oskarzonego sa takze i zeznania L. C., ktory pozostawal prezesem sp6lki na przelomie grudnia 2003r. -
stycznia 2004r., takze rezygnujac z tej intratnej funkcji ze wzgledu na jego podejrzenia o oszustwa.



Przypisujac sprawcy popelnienie przestepstwa okreslonego w art. 286 § 1 kk nalezy wykazaé, ze obejmowal on swoja
Swiadomoscia i zamiarem bezposrednim (kierunkowym) nie tylko to, ze wprowadza w blad inng osobe (wzglednie
wyzyskuje blad), ale takze i to ze doprowadza ja w ten sposéb do niekorzystnego rozporzadzenia mieniem - i
jednoczeénie chce wypelnienia tych znamion (L. Gardocki, Prawo Karne, Warszawa 2002, s. 306, a takze wyr. SA w
Katowicach z 13.12.2001 r., I AKa 312/01, KZ 3 2002, Nr 4, poz. 45). Elementy przedmiotowe oszustwa musza sie
bowiem mie$ci¢ w §wiadomosci sprawcy i musza by¢ objete jego wola. Sprawca nie tylko musi chcie¢ wiec uzyskaé
korzy$¢ majatkowa, lecz musi takze chcie¢ w tym celu uzy¢ okreslonego sposobu dzialania lub zaniechania. Jezeli jeden
z tych elementéw nie jest objety SwiadomosScia, nie ma oszustwa i jesli ktorego$ z nich sprawca nie chcee, lecz tylko
sie nan godzi, rébwniez nie ma oszustwa. Oszustwo moze by¢ przestepstwem popelnionym tylko umysélnie z zamiarem
bezposrednim, kierunkowym, obejmujacym cel i sposéb dzialania. Zwazywszy na fakt, iz umowa przedstawiana do
podpisu osobom pokrzywdzonym byla w istocie napisana trudnym do zrozumienia dla przecietnie wyksztalconej
osoby jezykiem, takze i dla oskarzonego, nie posiadajgcego wyksztalcenia kierunkowego i do§wiadczenia zawodowego,
zrozumienie jej warunkéw musialo wigzaé sie z duza trudnoscia. Dodatkowo - przymuszony sytuacja zyciowa - podjat
on prace, w ktorej nie rozumial na czym polegal system przydzielania dobra, ttumaczac warunki zawieranej umowy
li tylko w oparciu o podane mu ustnie wskazowki przez szefa badz wpadkowo przez innego pracownika. Pouczony
o procedurze jakg ma przeprowadzaé kazdorazowo z klientem, czynil tak bedac poczatkowo przekonanym, iz kazdy
z jego rozmoéwcdw i kontrahentdéw ubiegajacych sie o przyznanie srodkéw finansowych, dostanie je. Dopiero dalsze
poczynania jego klientdéw, ktérzy po uplywie 2 tygodni zaczeli przychodzi¢ i dopytywaé o termin realizacji umowy
i uzyskania pieniedzy, spowodowaly, ze nabral on podejrzen co do rzetelnosci w dzialaniach spolki i faktycznej
realizacji zawartych uméw, podejmujac niezwlocznie decyzje o wypowiedzeniu umowy i zakonczeniu tam pracy.
Whbrew ustaleniom Sadu orzekajacego to jednak nie obawa przed zdeterminowanym i zawiedzionym klientem, ktory
w towarzystwie innej osoby mial mu grozi¢ wyrzuceniem z okna w zwigzku z brakiem realizacji umowy podpisanej
z poprzednim pracownikiem (co istotne, mialo to mie¢ miejsce w jego przedostatnim dniu pracy!), a podejrzenia,
ktoérych nabral gdy zaczeli pojawiaé sie jego niezaspokojeni klienci, sprawily, iz podjal te jakze trudna dla niego zyciowo
decyzje o zwolnieniu sie z pracy. Brak zatem ponowny zatrudnienia i dobrego jakby nie bylo wynagrodzenia staly
sie dla oskarzonego problemem, ostatecznie powodujac jego wyjazd z Polski na stale. Ma te okolicznos¢ takze i w
polu widzenia Sad merita, popadajac jednak w sprzeczno$é¢ gdy w dalszej czesci uzasadnienia podkreéla rezygnacje
oskarzonego z pracy po tym jak zorientowal sie on, ,,ze dziala z pokrzywdzeniem spotecznym”, co jednak zadecydowato
jedynie o orzeczeniu lagodniejszej kary. Wszak, wbrew wywodowi Sadu I instancji (k. 10603), gdy tylko pojawily sie
u niego watpliwosSci zwigzane z realizacja umoéw, podjal natychmiastowe starania do wycofania sie z tej dzialalnosci.
Wszystkie podniesione wyzej okolicznoéci, zwigzane z krotkim okresem zatrudnienia oskarzonego i rychla decyzja o
rozwigzaniu stosunku pracy, wskazuja zdaniem Sadu odwolawczego na to wlasnie, ze oskarzony nie mial $wiadomosci
tego, iz bierze udzial w przestepczym procederze, dzialajac nadto wspoélnie i w porozumieniu z innymi osobami,
nie mial zwlaszcza zamiaru oszukanczego wzgledem osob, z ktérymi podpisal umowy, jego zachowania wiec nie
wyczerpywaly znamion przestepstwa z art. 286 § 1 kk. W dzialaniu W. P. (1) nie mozna zatem dopatrzy¢ sie wszystkich
znamion wystepku stypizowanego w art. 286 § 1 kk, gdyz podjeta przez niego w ramach umowy o prace dzialalnos¢ i
jej Swiadczenie w czasie 3 tygodni mogly $wiadczy¢ co najwyzej o lekkomys$lnosci, nie zas$ o bezpo$rednim zamiarze
dokonania oszustwa.

Na marginesie jedynie i na koniec mozna doda¢, iz podobna ocene prawna zachowan oskarzonego takze w grudniu
2002r. zaprezentowala Prokuratura Rejonowa w B., umarzajac w dniu 17 wrze$nia 2009r. §ledztwo przeciwko W. P.
(1) o czyn ciagly oszustwa (k. 7048).

Majac na uwadze powyzsze wywody oraz dokonana ocene dowodéw zgromadzonych w sprawie, Sad odwolawczy
zmienil zaskarzony wyrok i uniewinnil W. P. (1) od popekienia zarzucanych mu czynéw, czego konsekwencja bylto
obcigzenie Skarbu Panstwa kosztami procesu w sprawie. Nadto zasadzono od Skarbu Pafstwa na rzecz obroncy
stosowne wynagrodzenie tytulem zwrotu nieuiszczonych kosztéw obrony oskarzonego z urzedu w postepowaniu
odwolawczym.



Chybiony byl natomiast ostatni z zarzutéw obroncy oskarzonego, dotyczacy obrazy przepisow prawa materialnego,
a to § 22 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwos$ci z dnia 3 paZdziernika 2016r. w sprawie ponoszenia przez Skarb
Panstwa kosztow nieoplaconej pomocy prawnej udzielonej przez adwokata z urzedu, § 17 ust. 1 pkt 1, ust. 2 pkt 3
oraz § 20 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22 pazdziernika 2015r. w sprawie ponoszenia przez Skarb
Panstwa kosztow nieoplaconej pomocy prawnej udzielonej przez adwokata z urzedu poprzez ich niezastosowanie. W
zwigzku z tym, ze wyznaczenie obroncy z urzedu oskarzonego nastapilo zarzadzeniem z dnia 27 maja 2016r., zdaniem
skarzacego zasadnym bylo zastosowanie przepiséw obowiazujacych w chwili wyznaczenia, a tym samym zastosowanie
przy obliczeniu kosztéw $wiadczonej przez skarzacego pomocy prawnej z urzedu wyzszych, wskazanych przez niego
stawek. Ma racje obronca gdy wskazuje na tre$¢ § 22 obecnie obowigzujgcego rozporzadzenia zgodnie z ktérym do
spraw wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie rozporzadzenia stosuje sie przepisy dotychczasowe,
to jednak z treSci § 4 ust. 1 tegoz wlasnie rozporzadzenia z dnia 22 paZzdziernika 2015r. wynika, iz oplate ustala sie
w wysokoSci co najmniej 1/2 oplaty maksymalnej okre$lonej w rozdziatach 2-4, przy czym nie moze ona przekraczaé
wartoSci przedmiotu sprawy. Ust. 2 za$ tego przepisu traktuje o tym co nalezy bra¢ pod uwage przy ustaleniu oplaty
w wysokosci wyzszej niz okre$lona w ust. 1 (w szczegdlnoSci stopien zawiloéci sprawy oraz naklad pracy adwokata
oraz wklad jego pracy w przyczynienie sie do wyjasnienia i rozstrzygniecia sprawy, a w szczego6lnosci czas po$wiecony
na przygotowanie sie do prowadzenia sprawy, liczbe stawiennictw w sadzie, w tym na rozprawach i posiedzeniach,
czynnos$ci podjete w sprawie). Wynagrodzenie adwokata zatem stusznie zostalo obliczone przy uwzglednieniu 1/2
oplaty maksymalnej (tj. 420 zl.), oczywiscie przy uwzglednieniu liczby dodatkowych rozpraw, obrofica bowiem nie
wykazal by poza swoim stawiennictwem i zwykla aktywnoScia na rozprawach mial w sposob szczegolny brac aktywny
udzial w §wiadczonej pomocy prawnej z urzedu oskarzonemu.

W tej sytuacji orzeczono jak na wstepie.



